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Bahtiar Vahabzade

zerbaycan Biytikelgisi Dr. Eldar
AHasanox@ dimyaca tinlit Azerbaycan

halk sairi ve milletvekili Bahtiyar
Vahabzade nin yagami ve sanatini
degerlendirdi.

Biytikelgi Dr. Eldar Hasanov, ayni
zamanda Milli bilimler Akademisi asli tiyest
olan Azerbaycan’in dinyaca taninmis halk
sairi ve milletvekili Bahtiyar Vahap zade i¢in
kendi kalemiyle duy gulanini aynen soyle dile
getirdi.

Duygusal sair, dusiindtiren siir

Azerbaycan’nin halk sairi, Azerbaycan
Milli Bilimler Akademisi asli iiyesi,
Azerbaycan’in milletvekili Bahtiyar
Vahabzade nin yasami ve sanatinin teorik
agidan degerlendirilmesi.

Bin yillarca tarihi olan Azerbaycan
edebiyat: diinya uygarligina layikli tuhfeler,
eisiz sanat omeklen vermis Hakani, Nizami,
Nesimi, sahibleri ile taniniyor. Kulttiriin
giizel sanatlann tiim diinya milletlerinin
serbest ve bagimsiz heyat i¢in miicadelesini,
toplumda baris, adaletin zafere ulagmasini
dile getiren bu tnlu kigiler, bagh
bulunduklan milletin en temiz duy gularini,
en samimi dilek ve isteklerini yiiksek
profesyonellik ortaya koyarak, ilerici
diigtineeli insanlifin amacina ulagmasi
ugruna hak seslerini yikseltmek her zaman
buytk kivang duymuslardir.

(Cagdas donemde, biraz daha dakik olarak
soyleyerek, 20.ytuzyiln ikinci yanisinda
baslayarak, klasik Azerbaycan edebiyatinin
milli kimlige ve ulusal degerlere dayanan bu
humanist gelenigi devam ve gelistirmek
fonksiyonunu buyiik sorumluluk hisleri ile
tistlenen ve bu tarithsel misyonu serefle
gerceklestiren en taninmig sanat
adamlanndan birisi, belki de ilki, hakkinda
sozetmek istedigim Azerbaycan’m tinlt sairi
edebiyat aragtirmast olan degerli bilim ve
siyaset adami, Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisi ash tyesi, milletvekili Bahtiyar
Vahabzadedir.

Cagdas
edebiyatimizin en
tanminmis
temsileilerinden sayilan
Bahtiyar Vahabzade
sahsinin deger ve
kiriterisi, yarattif
duygusal siirin csas
ozelligi, onun adlan
gecen deha sahiblerinin
gerek milli, gerekse
kiiresel anlamda s6ziini
ettikleri en yiksek
ideallerin taniticisy, en
parlak ufuklarimni
sonsuzluga kadar
genisletmek yetenigi
i olan kudretli s6z ustas
olmast ile belirlenir.
Sairin zor ve ¢ok
manah heyat yolunu,
¢etin mucadeleler
i¢inden gegirerek, ortaya koydugu zengin
yaraticitlifi yonlerini yuizeysel bir sekilde
gozden gecirince, onun tek bagina ne kadar
buyik isler yaptigim gérebilmemeizin
yanisira kendisinin mutefekkir sair, edebiyat
aragtirici ve siyaset adami olarak belirli bir
zaman i¢inde kalmamak imkansiz. Tim
insanlif1, ¢agdag dinyamizi rahatsiz eden
oyle bir sorun olmaz ki, “sadece ondan
raztyim ki, kendimden razi degilim” prensibi
ile yasayan ve sanatin1 devam ettiren ve igten
rahatsiz olan gair o konuda sert bigimli s6z

soylememis olsun, toplumu ilgilendiren
konulara deginmemis olsun. Ve en 6nemlisi
de, sairin istenilen konuda bitytuk
profesyonellikle yazdig eserler kisa bir siire
iginde sadece Azerbaycan’da dillerde
dolasmakla yetinmemis, ayni zamanda ayri-
ayri milletlerin dillerine gevrilerek,
cografyasmi genisletmis, milyonlarca
okurlarin diistincesine hakim kesilerek,
onlarin yiirekten gelen isteklerinin ifadesine
dontsmustir.

Biiytik sair Bahtiyar Vahabzade kisisel
olarak rahatsiz bir insan, bir gair olarak
siirleri dustindiridar. Diigtindtren insanlar
rahat yasam gegirmey1, higbir seye itinasiz
olamadiklar: gibi, kalbi ile rahatsiz olan
insanlar da mutlaka dustindiirmek, dikkati
haksizliklara gevirmek zorundadirlar. Diger
bir ilginin olmasi imkansiz. Milletin
dertlerine ayna tutan, yillar boyunca onun
sosyal-siyasi, manevi uzuntu ve sikintilarla
dolu agir hayatim dile getim bu siirler en
¢etin anlarda bile gerceklige objektif tavn
degismeyen tutumu ile aslinda sairin
kendisinin degismeyen akidesinin, donmez
prensiplerinin gostergesi gibi meydana
¢ikmis, yanm yiizyillik sair omriinin estetik
kriterisine, gayesine dontismustiir.

Coxyonlu yaratiliciginda siir ve
poemlerinde kendisini derin ve orjinal
fikirler , temiz duygular sairi olarak tanitan
sairin halk maneviyatinin aynasi olan
intellektuel ve de emosional agidan bir butov
olan eserlerinde Vatan ve millet sevgisi,
ulusal degerlere saygi, insan sahsiyetinin
ustiinliigt, humanizmasy, harp, despotizm ve
her turlu adetletsizlige nefer sevgisi
kazanmus sairin bu hislerin etkisi ile siirine
bagvurarak, soyle soylemesi rastgele olay
degildir.

“Sen menim uregimde
Balam tek beslediyim
Duygulardan doguldun
Berii annemden alip
Vatanima, halkima
Ogul eden sen oldun”

Azerbaycan’in diger tinlt gairi, Bahtiyar
Vahabzade devameist merhum Halil Riza
Uluturk’un deyimli ile soyleyerek “halkin
ureyine yol agtigmi anlayan sair” bu tur
kendini tanima hislerinin talebi ile meslegi
yolunda yorulmaksizin ¢aligmay: amag
olarak edinmig ve bu amag ugruna biitin
bunlarin beklenir sonucu ise, sairin
zahmetinin urunu olan yiizlerce siirin, sahne
ve nesir eserlerinin meydana ¢ikmasina
neden olmus, serefli 6mrin zengin
biografisini iste son yanm yizyil igin yazilan
ve gergek halk ruhundan kaynaklanan bu
eserler olusturmustur.

Unli sairimiz 1925 yilinda Azerbaycan
sanat, medeniyet ve tarihi abideleriyle
zengin olan kadim seki diyarinda dogdu. i1k
siirin Tkinci Cihan savasman en sert
ginlerinde 1943 tarthinde yazms sairin sanat
tarihinde ilk edebi dénemi tiim Asya ve
Doguda bagimsizlik harekatinin
yayginlastigi donemde rastlamigtir. Baku’de
lisans ve yiiksek lisans egitimi aldiktan sonra
1950 tarihinden sonra son zamanlara kadar
Baku Universitesinde 6gretim gorevlisi
olmustur. Bedii eserlerin yamsira ilmi
faaliyetine de her zaman bagh kalmis sair
namzedlik ve doctora tezlerini savunmustur,
O buytuk Azerbaycan sairi Samed Vurgun
yaraticiligunm en taninmig aragtirmacisi
olarak biliniyor.

Bu Bahtiyar hocanin gegtigi ¢etin hayat
yolunun sadece genel g¢izgileri. Ashinda onun
gerek sair, gerekse bilim adami ve aym

zamanda siyaset adami olarak genis
biografisi degismeyen vatandas tutumunda,
derin 1ilmi fikirlerinde, bir birinden anlamli
bedii eserlerinde, toplumun genel rifahi
ugruna halkin talihi ile ilgili olarak atdig
cesaretli adimlardadir. Azerbaycanda
milliligin, koklere baghiligm, genig anlamda
Turkegulugin senbolu olarak kabul edilen bu
buiytik sahs 6yle bir hayati konular olmamis
ki, timvarlig1 vatandas sorumliulugu ile
onlara katilmamaisg olsun, butun buyuklugi
ile gorunmemis olsun tammmus Turk bilim
adami Ahmet Bican Ercilasunun hakh olarak
yazdig1 gibi, “Vahabzade bize ogretti ki, her
milletin anadili o milletin namusu ve
vicdanmdir. O, nesillerin bini birine biraktifi
en degerli mirastir. Namusumuz tstinde
estigimiz gibi, dilimiz i¢in de o tur esmeli,
onu gozlerimiz gibi korumaliy1z. Ben dili
“halkin namusu” adlandiran sairle
karsilasmadim. Anadilinden ve milli
kilturiinden bagka dayanacag: yen olmayan
bir milletin oglu iste boyle yazmahdir”. Unli
sair

Sovyet rejimi doneminde serbest
duginceye, bagimsiz fikire kars: duvar
tikildiy1, yasaklar koyuldugu en zor
donemlerde bile millet Bahtiyar hocay1 en
gizli konulara deginmeye kudreti, becerligi,
cesareti yeten prensipal bir kisi, meslek ve
akide adami olarak tanmmistir. Tiim bilingli
hayatim milletinin gergek bagimsizlig
ugruna mucadeleye vermis inlt sairimiz bu
yolda elinden geleni esirgememis imkani
olan araglar ile hak s¢ziinit topluma ulastira
bilmistir. Gegen yuizyilin 60-h yillannda
“Gulistan” poemini yazmakla ikiye taksim
olunmus milletinin en buiytik faciasini o
doénemin giindemine ¢ikarmak icin
kendisinde cesaret bulmusg sair ayni
fedakarlikla ornegini 90 yilinin ocak ayinda
Sovyet ordularinin Bakude onun milletinin
kamm akittigini ginlerde de agik bir bigimde
ortaya koymustu:

Unlii sairimiz 1925 yilinda Azerbaycan’in
sanat, medeniyet ve tarihi abideleriyle zengin
olan kadim Seki diyannda dogdu. Ik siirini

uyqusal sair

Ikinci Cihan savagimn en sert giinlerinde
1943 tarthinde yazmus sairin sanat tarihinde
ilk edebi dénemi tim Asya ve Doguda
bagimsizlik hareketinin yayginlagdig
donemde rastlamigtir. Baku’de lisans ve
yuksek lisans egitimi aldiktan sonra 1950
tarthinden sonra son zamanlara kadar Baku
Universitesinde 6gretim gorevlisi olmustur.
Bedii eserlerin yanisira ilmi faaliyetine de
her zaman bagh kalmis sair namzedlik ve
doctora tezlerini savunmustur. O bilyik
Azerbaycan sairi Samed Vurgun
yaraticthiginin en taninmig aragtirmaci olarak
biliniyor.

Bu Bahtiyar hocanin gegtigi ¢etin hayat
yolunun sadece genel ¢izgileri. Aslinda onun
gerek sair, gerekse bilim adami ve ayni
zamanda siyaset adami olarak genis
biografisi degismeyen vatandas tutumunda,
derin ilmi fikirlerinde, bir birinden anlamlh
bedii eserlerinde, toplumun genel rifahi
ugruna halkin talihi ile 1lgili olarak atdif
cesarctli adimlardadir. Azerbaycanda
mulliligin, koklere bagliliin, genis anlamda
Turke¢tilagin sembolu olarak kabul edilen bu
bitytik sahs oyle bir hayati konular olmamais
ki, tim varhgy, vatandas sopumiulugu ile
onlara katilmamis olsun, biitiin butukluga ile
gorinmemeis olsun. Tamunmig Turk bilim
adami Ahmet Bican Ercilasunun hakli olarak
yazdig: gibi, “Vahabzade bize 6gretti ki her
milletin anadili o milletin namusu ve
vicdanidir. O, nesillerin bin birine biraktif
en degerli mirastir. Namusumuz tstiinde
estigimiz gibi, dilimiz i¢in de o tir esmeli,
onu gozlerimiz gibi korumaliy1z. Ben dili
“halkin namusu” adlandiran sairle
karsilasmadim. Anadilinden ve milli
kultarinden bagka dayanacag yerl olmayan
bir milletin oglu iste boyle yazmalidir”. Unli
sair,

Sovyet rejimi doneminde serbest
disiinceye, bagimsiz fikire karg: duvar
tikildiyi, yasaklar koyuldugu en zor
donemlerde bile millet Bahtiyar hocay: en
gizli konulara deginmeye kudreti, becerligi,
cesareti yeten prensipal bir kisi, meslek ve
akide adamu olarak tammnmustir. Tiim bilingli
hayatini milletinin gergek bagimsizlig
ugruna mucadeleye vermis tinli sairimiz bu
yolda elinden geleni esirgememis imkani
olan araglar ile hak soziint topluma ulastira
bilmigtir. Gegen yuzyihin 6.1 yillaninda
“Gulistan” poemini yazmakla ikiye taksim
olunmus milletinin en buyiik faciasini o
doénemin giindemine gikarmak i¢in
kendisinde cesaret bulmus sair ayni
fedakarlikla ornegini 90 yilinin ocak ayinda
Sovyet ordularmin Bakude onun milletinin
kanim akittiy giinlerde de agik bir bigimde
ortaya koymustu: ilk 6nce bir milletvekili
olarak buna en sert tepkisini gostermis, sonra
1se kendisinin yuksek otoritesine dayanarak,
yabanei tilkelerdeki meslek ve akide
dostlarinin yardimi ile Azerbaycanin hak
sesinin tiim diinyaya ulagtinlmasinda
onemlirol oynamis, butiin bunlardan sonra
ise kaleme aldig1”Sehitler” poeminiyazarak
milletini bu belaya ugratanlann sucluluguna
imzasini koymustur.

Bugtn buytk sair Bahtiyar Vahabzade
Azerbaycanda herkesin tanidif1 ve herkesin
sevdigi bir halk sairidir. Sairin en populer
eserler icinde “Mugam”, “Seb-i icran”,
“Hayat-0lum”, “Liyaket”, “Itiraf”,
“Atilmislar”, “Yollar-ogullar”, “Iztirabm
sonu”, “Gulistan”, “Tezadlar”, “Iki korku”
poemlerini, “Feryad”, “Ikinci ses”,
“Yagmurdan sonra”, “Vicdan”, “Daragac1”,
sahne eserlerini ve say1siz siirlerini
gostermek mumkun. Yaymlanmis ve
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sevilerek okunan yizlerce siir kitabmmn
yanisira onun sahne eserleri de Azerbaycan
tiyatro repertuarinda yer almis ve aym
zamanda bu eserler ¢ok buyik ilgiye diger
milletlerin gevrilmistir ve ilkemizde oldugu
gibi Ingiliz, Fransiz, Rus, Cek, Bulgar,
Scotland, Alman ve benzeri dillerin okurlar
tarafindan buytik ilgi ile kargilamyor. Eski
Sovyetler Birligi topraklarinda Bahtiy ar
Vahabzade siiri baska dillere en ¢ok gevirisi
yapildigim ve genis okurlara sahip oldugunu
buyiik bir kivangla soyleyebiliriz. Unlii Rus
sairi Yevgeni Yevtusenko’nun yazdig: gibi,
“Bu giizel sairin giirlerinin satir1 tercimeleri
1le tanigtiktan sonra ben gergegi-sairligin
onun kaninda ve caninda oldugunu anladmm.
O, yuzeysel bigimde yazmiyor, insan
duy gularinin derin katlarina iniyor.” Veya
buyiik Ttrk sairi Yavuz Biilent Bakilerin
yazdig gibi, “Bahtiyar Vahabzade biitin Turk
dinyasinin ortak sesi, seven yuregi, aydinhk
yuzi ve giizellik ¢izgisi ve rumuzudur! Onun
imzasin tastyan 40°dan fazla fikir ve sanat
eseri ¢esitli dinya dillerine terctime
olunmustur. Bu eserlerin yansina kadan
Rusca, yansima kadan da Turk ve Avrupa
dillerinde yaynlanmasi Vahabzade nin ilim
ve sanat diinyasindaki seviyesine bir
1sarettir.”” Diinya gapinda tinlii olan Kirgiz
yazan Cengiz Aymatov'un da konu tizerine
fikirleri ilgi gekicidir: “Bu giinlerde Bahtiyar
Vahabzade nin yeni siirler kitabini okudum.
Stirler Rusca da biyik ilgi ile okunuyor. Bu
siirlerde zaman yastyor, bizim “kaygi
yukimuze” dayanabilen, dertlerimizi
paylasan, koynunda yasadigim zaman!

Siirlerin kudreti de iste bundandlr.’_’ g
Cevri konusunda edebi-kultirel iligkilerin
geligtirilmesi gereginden soz ederken, onemli
gordugim bir konuya deginmek isterdim.
Azerbaycan ve Romen halklan
edcebiyatlannin tarihi kokler bakimindan
birbirine yakmlhig: olsa da, bunlarin arasinda
genis gevri alakalan istenilen Glgt;de olmamis
ve bu yoénde medeni kopriller yenice
yaranmaga baglamigtir. Kargilikli 111$}§116nn
en gizel 6megi olarak, ben Romen siirinin
biiyiik klasigi, Romen edebiyatinin dehasi,
Romen halkinin kivanci, Romen ruhunun
milli sembolii olan Mihay Eminescu siirler
toplusunun ilk defa olarak Azerbaycan
dilinde Filologiya Bilimleri Doktoru Fgr_lde
Haciyeva tarafindan 2001 yilinda gevnisi
yapilarak yayinlanmasim ve ayni zamanda
bizim sevimli sairimiz, siir sanatim aksakali,
mudriklik rumuzu olan Bahtiyar
Vahabzade nin ilk defa olarak Romen dilinde
yaynlanan §iir ve poemlgipden'olu‘sa_n nefis
dizgili kitabimn Biikres Universitesinin
Profesorleri Sayin Dumitru Balan ve Saym
Simion Yurak tarafindan “zaman ve mekan”
ad1 altinda Romen okurlarinin begeninisine
sunuldugunu gosterebilirim. Ve sirast
gelmisken, Romen siir severlen igin bir 11g1ln<;
konuyu da aciklayayim ki, Bahtiyar hoca bir
zamanlar Eminescu siir sanatina da
basvurmus ilk Azerbaycan sairi olma_mn
yamisira, Eminescu’nun bir kag siirini
yukarida sozuni ettigim Azcrbayqan’da
basilmis kitabindan énce gevrisini yaparak
yaynlatmistir. Ayni zamanda onu da
soylemekte yara goriiyorum kx_, I)Qnya
capinda tnlii olan buyiik Ingiliz gain
Baron’un yaraticihgin Azerbaycan
okurlarmna sevdiren sayin Bahtiyar
Vahabzade nin yapmis oldugu bu ¢evriyle
olmustur. :
Bir konuyu da kivang hissiyle kaydetmeyi
gerekli buluyorum: Azerbaypan President’i
Haydar Aliyev Ekselanslan her zaman
{ilkemnizin ilmine medeniyetine, edebiyatina,
tarihine yitksek duyarlihik, saygi ve ihtiramla

yaklastig1 gibi bagimsiz devletimizin en
yiiksek miikafati olan “Istklal” 6duliuni ilk
defa bu miikafat: hak eden biiyik sairimiz
Bahtiyar Vahabzade’ye vermistir. Her bir
yurttagimizi Diinya’da yasayan her bir
Bahtiyar Vahabzade siir severini sevindiren
yeni bir haber de budur ki, Bu gtinlerde
Romanya President’i Sayn fon Iliescu
ekselanslan buyik sairimize yiksek ilgi
gostererek kultiir alaninda Romanya’nin en
yiksek mukafat: olan Komandor dereceli
“Yitksek Hizmet” odilint tinlt sairimize
vermistir. Iste bu tarihi olay milletlerimiz
arasindaki karsilikli medeni-kultur
iligkilerinin en yiksek bir sekilde tasdiki
dostluk iliskilerimizin yeni bir parlak belirtisi,
acik bir 6megi, bariz bir numunesidir,
Sayin Bahtiyar Vahabzade’nin sanatindan
soz ederken ben “gilistan” poeminin adin
dile getirdim sairin yaraticihginda onemli bir
asamanin baglangicini olusturdugu gibi sahsi
hayatinda ve edebi taleyinde de 6zel bir “rol”
oynamis bu poem ile o, zamann haksizligina
boyun egmeyen kisi oldugunu bityiik bir
fedakarlik ile kanitlamigtir. Bu eserde yabanci
eli ile Azerbaycan’mn ikiye taksim olunmasini
gosteren sair “gengligin gozlerine gekilen
perdeleri agarak, onlarin dikkatini milletin
kokune, tarihine, milli derdine yoneltmis”,
kendi hayatim tehlikelerle karsi karsiya
koymak pahasina olsada “ Vatanin kalbine
basilan aciy1 okurlarma gostermek gibi
rizikoya girmekten bile gekinmemistir,
“Poem’in yasak olunmus el yazis1 o donemde
gizli sekilde halk arasinda dagitihyor, dilinde
ezber soyleniyor” olmas: da rastgele degildir.

Bahtiyar Vahabzade nin kendisine ise hocalik
yaptif tiniversiteden atmakla onun g_enc;lerle
iliskisinin kopanilmasin ¢alisilmis, birkag y1l
eserlerinin yaymlanmasi yasaklanmigtr.
Unlii Azerbaycan elestirmeni E. Talibli’nin
fikirlerine dayanarak bir konuya da agikhik :
getirmek isterdim, birey-zaman iligkisinde biz
millet, din, dil, irk yontine bakmaksizin .
Bahtiyar Vahabzade kaleminde buqu harf ile
yazilan insani, onun soz, vicdan, f1k1r_
serbestligi ugruna yaptigi mucadeleyxl ’
goriyoruz. “Athmiglar” poeminde sair evlilik
dis1 dogmus ve bundan dolay1 annesinin
biraktig yavruyu ve buna paralel olarak
butiin 6émrinii evlatlanna baglamis ve onlar
tarafindan ihtiyarlar evine goturiilmiis yash
bir adamin derdimi diinyavi bir sorun '
diizeyine gikararak butiin insanlis siradan bir
yavrunun ve ihtiyar adamn tarihi i¢in itinal
olmaya davet eder. “Riyakat” poeminde
yalanlanarak hirsizlikla suglanan onuru
asaglanmis 13 yasli bir rus gocugunun trajik
tarihinden soz bahsediliyor. Bu ¢ocuk hasta
annesine ugruyor, 6gretmeninin verdigi
odevlerini bile yaparak, serefi ugruna
kendisini éldirityor. Bu poem Bahtiyar
Vahabzade nin insana itinasizlik, kimlik,
seref, kisisellik, manevi temizlik hakkinda
ahlaki ve felsefi dugunceleridir. Yayimnlandig:
zamandan by ik toplumsal ilgi goren
tartisma salonlannin giindeminde kalmay1
basaran bu amac belli yapit tizerine tabi larak
gok soz soylemek mimkin. Fakat bunu da
belirteyim ki bu yapit Romen diline
cevirtilmis ve dustnityorum ki Romen
okurlan bu yapiti kendileri okur ve
degerlendirirler. ”

Tum bu kuresel problemeri bedii uslupta
ele alan ve onlarin hak, adalet agisindan
¢ziim yollarim gosteren Bahtiyar Vahabzade
ileride soyleyecegimiz gibi gerek kuresel
duygulara meyilli, gerekse milli gelencklere
her zaman bagh olan fikir ve meslek, akide
ve felsefi ditstinee sainidir.

“Insan vatandas gibi alevlenmeli-
degerlerini mutluluga kavusturmak igin!

Insan toplumal bir varlik olarak yagamalidir-
1dealleri gergeklige donustirmek ve gerliligi
ideal derecesine yiikseltmek i¢in! Insan
miicadele etmeli-insanlar arasinda yaratilmis
soguk dikkatsizligi ve miskin itinassizlig yok
etmek i¢in!” - merhum elestirmenimiz Mesut
Alioglu’nun Bahtiyar Vahabzade
yaraticihgimda gozlemini yaptig gibi sairin
vatandas tutumu ve sanat¢i slogani iste
boyledir.
Bugiin Azerbaycan halki Devlet
bagimsizliginin ve serbestliginin sevincini
yasamakta, bu yitksek nimetlerin
devamlitemini i¢in yeni micadele ruhu ile
essiz kuruculuk yapmaktadir. Vatanin
serbestligi, Devletin bagimsizhig, Bahtiyar
Vahabzadenin eline kalem aldig: ilk ginlerde
en yiiksek amaci, en tath istegi olmus ve o,
isteginin gergeklesmesi icin bir an bile
micadelesinden ve vatandas olarak
tutumundan dénmemis bunun ugruna tim
kudretini harcamigtir. Buyk Tirk sairi Yavuz
Bulent Bakiler "in gok dogru olarak soyledigi
gibi, “Turk edebiyat: igin Mehmet Akif,
Yahya Kemal, Necip Fazil ne ise, Azerbaycan
edebiyati igin de Bahtiyar Vahabzade odur.
Bu agidam yeni Azerbaycan Cumhuriyeti nin
yer almasinda onun haykiran yaraticiliginin
onemli bir pay1 vardir.” Sovyet
Imparatorlugu’nun dagiimasi sirasinda halkin
milli istiklal mucadelesine kalkmasinda milli
uynigin genis bir bigimde yay ginlasmasinda
Bahtiyar hocarun iste 60 yillannda
eserlerinde ortaya attif1 ideallerin kuskusuz
rolii olmasimin ve Azerbaycan halkinin milli-
bagimsizlik miicadelesine Bahtiyar

Vahabzade yaraticilifini olumlu etkisinin
higbir kimsenin reddetmedigi _rastgele :
degildir. Su da rastgele degilki bugiin sahip
oldugu bagimsiz Azerbaycan
Cumhuriyeti’nin en yuksek oduli olan
“Istiklal” mikafat: bitiin hayati milletinin
bagimsizlik ideallerine harcamig sa.irin 0
manevi hakki ve butiin yaraticithig ile mllll
istiklalin berpas: ugruna yarattig1 serefli
miicadelenin laikli armagani, mantiksal
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sonucudur.

Evet bu da bir ilging gercektir ki Bahtiyar
hoca laik oldugu butiin odilleri almistir.
Fakat hig kuskusuz bir sair olarak onun en
bitytik kazanci-giirine, bedii yaraticiligina
bitmeyen okur sevgisi halk sevgisidir. Bu
odiile o biitin bityik sanat adamalr gibi
vicdaninin sest ile ilk eserini yazdig
zamandan laik bilinmis ve o zamandan gegen
yarim yuzyilhk faaliyeti doneminde yarattig:
herbir eseri ile sadece bu 6dilin cekisini
damla damla arttirarak, onun cografyasmi en
uzak ellere kadar genisletebilmistir.

Azerbaycan dilinde “ bahtiyar” kelimesinin
anlami mutluluktur. Ve bugiin inangla
soyleyebilirizki Bahtiyar hoca kendisinin
zahmeti sayesinde milleti kargisinda kiiresel
idealler ugruna yaptig serefli mucadelenin
parlak sonucu olarak kendi adimin mahiyetini
tam anlamiyla dogrultan milyonlarca insamn
kalbinde kendisine yuva kuran mutlu sairdir.

Firsattan yararlanarak insanlik ugruna
buyiik emek sarfetmis ve bu emegi sayesinde
goniillerde that kurmay1 basarmis halk
sairimiz Bahtiyar Vahabzade’ye
Romanya’nin ali 6diiliine veren iilkenin
president’i Sayin lon Iliescu ekselanslarina
kultartimiizze gostermis oldugu bu ilgiye
gore derin minnettarhigimi bildiriyorum aym
zamanda bu degerli kitabin Romence’ye
¢evrisini yaparak dost iilke insaninin
medeniyetimizin laikli 6meklerinden biri ile
daha yakindan tanistirmalanindaki
faaliyetlerine gore Prof. Dumitru Balan ve
Prof. Simion Yurak’a bu yapita degerli reyini
veren Romanya’min tinlii yazan Sayin Fenus
Nyagu’ya buiytik bir emek sonucu meydana
cikan bu kiymetli eserin Romen okurla_rma
yiiksek seviyede taktimatin gcrc;cquhren
Biikres Universitesi yonetimine ozellikle
Rektor Prof. Ion Mixailesku’ya ve iki dost
tilke arasindaki medeni-kiltir iliskilerinin
geniglenmesinde laikli bir agama olan bu
kitabimn yayinlanmasinda emegi gecen herkese
tesekkurlerimi bildiriyorum.



